Formularz A

Pozew o wydanie europejskiego nakazu zaptaty

Art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr . 1896/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego postepowanie w sprawie europejskiego nakazu zaptaty

Prosze zapozna¢ sie ze wskazéwkami na ostatniej stronie - pomogg one w wypetnieniu niniejszego formularza!

Prosze zwrdci¢ szczegding uwage na fakt, ze niniejszy formularz musi zosta¢ wypetniony w jezyku lub jednym z jezykéw akceptowanych przez sad
rozpoznajacy sprawe. Formularz dostepny jest we wszystkich jezykach urzedowych Unii Europejskiej, co moze pomdc w jego wypetnieniu w

wymaganym jezyku.

1. Sad

Sad

Sygnatura sprawy
(wypetnia sad)

Adres

Wptyw do sadu (dzien/miesigc/rok)

Podpis lub pieczeé

Kod

Miejscowos¢ Panstwo
pocztowy

2. Strony i ich przedstawiciele

01 Powdd 03 Petnomocnik powoda* 05 Przedstawiciel ustawowy powoda**
Kody:
02 Pozwany 04 Petnomocnik pozwanego* 06 Przedstawiciel ustawowy pozwanego**
Kod Nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowosc Panstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *kx Inne **x
Kod Nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos¢ Panhstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *k* Inne **x
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Kod Nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowosc Panstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *x Inne **x
Kod Nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos¢ Panhstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *x Inne **x

*np. prawnik

** np. rodzic, opiekun, cztonek zarzadu

*k njeobowigzkowe
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3. Okolicznosci uzasadniajace wlasciwos¢ sadu

Kody:

01 Miejsce zamieszkania/siedziba pozwanego
lub wspétpozwanego

02 Miejsce wykonania rozpatrywanego
zobowigzania

03 Miejsce wyrzadzenia szkody

04 Jezeli spér wynika z dziatalnosci filii, oddziatu
lub innej jednostki - siedziba filii, oddziatu lub
innej jednostki

05 Siedziba trustu

06 Jezeli przyczyng sporu jest wynagrodzenie z
tytutu uratowania tadunku lub frachtu - siedziba
sadu, ktérego postanowieniem tadunek lub
fracht zostat lub mdgt zosta¢ zatrzymany

07 Miejsce zamieszkania lub siedziba posiadacza polisy,
ubezpieczonego lub beneficjenta ubezpieczenia

08 Miejsce zamieszkania lub siedziba konsumenta

09 Miejsce wykonywania pracy przez pracownika

10 Miejsce potozenia zaktadu, w ktérym zatrudniony jest
dany pracownik

11 Potozenie nieruchomosci

12 Siedziba sadu zgodnie wybranego przez strony

13 Miejsce zamieszkania wierzyciela alimentacyjnego
14 Inne (prosze okresli¢)

Kod Prosze okresli¢ - wytacznie dla kodu 14

4. Transgraniczny charakter sprawy

Kody:

01 Belgia 06 Grecja

02 Butgaria 07 Hiszpania
03 Republika Czeska 08 Francja
04 Niemcy 09 Chorwacja
05 Estonia 10 Irlandia

11 Wiochy 16 Wegry

12 Cypr 17 Malta

13 totwa 18 Niderlandy
14 Litwa 19 Austria

15 Luksemburg 20 Polska

21 Portugalia

22 Rumunia 26 Szwecja

23 Stowenia 27 Zjednoczone Krélestwo
24 Stowacja 28 Inne (prosze okresli¢)
25 Finlandia

Siedziba albo miejsce zamieszkania lub
zwyktego pobytu powoda

Siedziba albo miejsce zamieszkania lub
zwyktego pobytu pozwanego

Panstwo, w ktérym znajduje sie siedziba
sadu

3/10

Generated by the European e-Justice Portal




5. Informacje dotyczace rachunku bankowego (nieobowiazkowe)

5.1 Uiszczenie optfat sagdowych przez powoda

01 Przelew

o). 04 Pomoc prawna

02 Ptatnos¢ kartg kredytowg
05 Inne (prosze okresli¢)

W przypadku kodu 02 i 03 prosze wypetni¢ zatgcznik |

03 Pobranie przez sad z rachunku bankowego powoda

Kod Prosze okresli¢ - w przypadku kodu 05

5.2 Ptatnos¢ zasadzonej kwoty przez pozwanego

Wiasciciel rachunku

Nazwa banku (BIC) lub inny odpowiedni kod bankowy

Numer rachunku

Miedzynarodowy numer rachunku bankowego (IBAN)

EUR Euro BGN

Lew butgarski CzK

Korona czeska GBP

funt szterling HUF

forint wegierski

HRK kuna chorwacka PLN

Polski zloty RON

lej rumunski SEK

korona szwedzka

6. Roszczenie gtéwne

Waluta

kosztéw

Inna (zgodnie z miedzynarodowym kodem bankowym)

Kwota catkowita roszczenia gtéwnego, bez odsetek i

Roszczenie odnosi sie do (kod 1)

01 Umowy sprzedazy

02 Umowy najmu/dzierzawy ruchomosci
03 Umowy najmu/dzierzawy nieruchomosci
04 Umowy najmu lokalu uzytkowego

05 Umowy o swiadczenie ustug - dostawy
energii elektrycznej, gazu, wody, ustug
telekomunikacyjnych

06 Umowy o swiadczenie ustug - ustugi
medyczne

07 Umowy o $wiadczenie ustug - transport
08 Umowy o swiadczenie ustug - doradztwo
prawne, podatkowe i techniczne

09 Umowy o Swiadczenie ustug -
hotelarstwo, gastronomia

Powotane okolicznosci (kod 2)

30 Brak pfatnosci
31 Ptatnos¢ niepetna
32 Ptatnos¢ po terminie

Inne informacje (kod 3)

40 Miejsce nabycia
41 Miejsce dostawy
42 Data nabycia

10 Umowy o Swiadczenie ustug - naprawy

11 Umowy o $wiadczenie ustug - ustugi posrednictwa
12 Umowy o $wiadczenie ustug - inne (prosze
okresli¢)

13 Umowy o wykonanie robét budowlanych

14 Umowy ubezpieczenia

15 Umowy pozyczki/kredytu

16 Gwarancji lub innego zabezpieczenia
(zabezpieczen)

17 Roszczeh wynikajacych ze zobowigzanh
pozaumownych, jezeli sa przedmiotem umowy
miedzy stronami lub uznania dtugu (np.
odszkodowanie, bezpodstawne wzbogacenie)

33 Niedostarczenie towaréw lub ustug
34 Dostarczenie towaréw wadliwych lub ustug ztej
jakosci

43 Data dostawy
44 Rodzaj danych towaréw lub ustug
45 Adres nieruchomosci

18 Roszczen zwigzanych ze
wspétwitasnoscia

19 Odszkodowania wynikajacego z
umowy

20 Umowy o prenumeracie (gazety,
czasopisma)

21 Optaty cztonkowskiej

22 Umowy o prace

23 Ugody pozasadowej

24 Zobowigzania alimentacyjnego
25 Inne (prosze okreslic¢)

35 Niezgodnos¢ towardw lub ustug z
zaméwieniem
36 Inne (prosze okresli¢)

46 W przypadku pozyczki/kredytu, cel:
kredyt konsumencki

47 W przypadku pozyczki/kredytu, cel:
kredyt hipoteczny

48 Inne (prosze okresli¢)

NI * | Kod1 Kod 2 Kod 3

Wyjasnienie

Data* (lub okres) Kwota
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NI * | Kod1 Kod 2 Kod 3 Wyjasnienie Data* (lub okres) Kwota

NI * | Kod 1 Kod 2 Kod 3 Wyjasnienie Data* (lub okres) Kwota
3
NI * | Kod1 Kod 2 Kod 3 Wyjasnienie Data* (lub okres) Kwota
4

* Format daty: dziefn/miesiac/rok

Roszczenie zostato przeniesione na powoda przez (jesli dotyczy)

Nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos¢ Panstwo

Uscislenia dodatkowe w przypadku roszczeh zwigzanych z umowami konsumenckimi (jesli dotyczy)

Roszczenie dotyczy kwestii AF . Jesli tak, miejsce zamieszkania pozwanego w rozumieniu art. 59
zwigzanych z umowami Leosrl]lszarﬁéﬁggxany Jz=: rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001 znajduje sie w panhstwie
konsumenckimi cztonkowskim, ktérego sad rozpoznaje sprawe
Tak Tfak Tak
. nie ;
nie nie
7. Odsetki
Kody (uzy¢ potaczenia cyfry i litery):
01 Ustawowe 02 Umowne 03 Kapitalizacja odsetek O4_Stopa_1 RNl U (et eyl L it
pozyczki/kredytu przez powoda R
A w skali rocznej B w skali pétrocznej  C w skali kwartalnej D w skali miesigcznej E w innej skali *¥**
Stawka odsetek % powyzej stopy . .
*
NI Kod (%) bazowej (EBC) Od (kwoty) Od dnia Do dnia
Stawka odsetek % powyzej stopy . .
*
NI Kod (%) bazowe] (EBC) Od (kwoty) Od dnia Do dnia
Stawka odsetek % powyzej stopy . ,
*
NI Kod (%) bazowej (EBC) Od (kwoty) Od dnia Do dnia
Stawka odsetek % powyzej stopy . .
*
NI Kod %) bazowej (EBC) 0Od (kwoty) Od dnia Do dnia
NI * o
% Prosze okresli¢ w przypadku kodu 6 lub E
Wype:’mlclNI (numer |de_ntyﬁkacyjny) zaqagmetego_ przez poyvoda w wysokosci réwnej co najmniej w0 Prosze okreglic
odpowiedniego roszczenia kwocie roszczenia zasadniczego
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8. Kary umowne (jesli dotyczy)

Kwota

Prosze okresli¢

9. Koszty (jesli dotyczy)

Kody: 01 Optaty sagdowe 02 Inne koszty (prosze wyszczegdlnic)

Kod Prosze wyszczegdlni¢ tylko w przypadku kodu 02 Waluta Kwota
Kod Prosze wyszczegdlnic¢ tylko w przypadku kodu 02 Waluta Kwota
Kod Prosze wyszczegdlni¢ tylko w przypadku kodu 02 Waluta Kwota
Kod Prosze wyszczegdlni¢ tylko w przypadku kodu 02 Waluta Kwota

10. Dowody na poparcie roszczenia

04 Ogledziny przedmiotu lub

Kody: 01 Dokument 02 Zeznanie/wyjasnienie ustne 03 Ekspertyza miejsca 05 Inne (prosze okresli¢)
NI * Kod Opis dowodu Data (dzien/miesigc/rok)
NI * Kod Opis dowodu Data (dzien/miesigc/rok)
NI * Kod Opis dowodu Data (dzieh/miesigc/rok)
NI * Kod Opis dowodu Data (dzieh/miesigc/rok)

* Wypetni¢ NI (numer identyfikacyjny) odpowiedniego roszczenia
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11. Oswiadczenia dodatkowe i dalsze informacje (w razie potrzeby)

Niniejszym zwracam sie do sadu o nakazanie pozwanemu (pozwanym) zaptaty na rzecz powoda (powoddéw) kwoty powyzszego roszczenia
gtéwnego wraz z odsetkami, karami umownymi oraz kosztami.

Oswiadczam, ze zgodnie z mojg najlepsza wiedzg i przekonaniem podane informacje sg prawdziwe.

Przyjmuje do wiadomosci, ze umysine podanie nieprawdziwych informacji moze skutkowac zastosowaniem odpowiednich sankcji zgodnie z
przepisami panstwa cztonkowskiego, w ktdrym wydano nakaz zaptaty.

Sporzadzono w

Data (dzien/miesigc/rok)

Podpis lub pieczec

Zatacznik | do pozwu o wydanie europejskiego nakazu zaptaty

Informacje dotyczace rachunku bankowego w celu uiszczenia optat sadowych przez powoda

Kody: 02 Ptatno$¢ karta kredytowa

03 Pobranie przez sad z rachunku bankowego powoda

Kod

Wriasciciel rachunku

kredytowej:

Nazwa banku, BIC lub inny odpowiedni kod bankowy/rodzaj karty

Numer rachunku / numer karty kredytowej

Miedzynarodowy numer rachunku bankowego (IBAN) / data waznosci i
kod bezpieczenstwa karty kredytowej
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Zatacznik 1l do pozwu o wydanie europejskiego nakazu zaptaty

Dalsze postepowanie w przypadku wniesienia sprzeciwu

Kody:

01. W przypadku wniesienia przez pozwanego sprzeciwu wnosze o zakonczenie postepowania.

02. W przypadku wniesienia przez pozwanego sprzeciwu wnosze o kontynuowanie postepowania zgodnie z zasadami europejskiego
postepowania w sprawie drobnych roszczen, jezeli ma zastosowanie.

03. W przypadku wniesienia przez pozwanego sprzeciwu wnosze o kontynuowanie postepowania zgodnie z wlasciwym krajowym

postepowaniem cywilnym.

Sygnatura sprawy (nalezy wpisa¢, jesli zatgcznik jest wysytany do sadu oddzielnie)

Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji

Nazwisko Imie

Kod

Jezeli pomimo dokonanego przeze mnie powyzej wyboru moje roszczenie nie jest objete
zakresem stosowania europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen (kod 02),
wnosze o

zakonczenie postepowania
kontynuowanie postepowania zgodnie z wasciwym krajowym postepowaniem cywilnym

Sporzadzono w

Data (dzien/miesigc/rok) Podpis lub piecze¢
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WSKAZOWKI DOTYCZACE WYPELNIANIA FORMULARZA POZWU

Pouczenie Niniejszy formularz nalezy wypetni¢ w jezyku lub w jednym z jezykdw akceptowanych przez sad rozpoznajacy sprawe. Uwaga:
niniejszy formularz jest dostepny we wszystkich jezykach urzedowych Unii Europejskiej, co moze poméc w jego wypetnieniu w wymaganym
jezyku. Jezeli pozwany ztozy sprzeciw wobec roszczenia, postepowanie bedzie kontynuowane przed wtasciwymi sgdami zgodnie z zasadami
zwyktego postepowania cywilnego. Jezeli w takiej sytuacji powdd pragnie zakonczy¢ postepowanie, powinien on wypetni¢ réwniez zatgcznik Il do
niniejszego formularza. Zatacznik ten powinien dotrze¢ do sadu, zanim zostanie wydany europejski nakaz zapfaty. Jezeli pozew dotyczy
roszczenia przeciwko konsumentowi w zwigzku z umowa konsumencka, nalezy go ztozy¢ we wiasciwym sadzie panstwa cztonkowskiego, w
ktérym znajduje sie miejsce zamieszkania/siedziba konsumenta. W innych przypadkach pozew nalezy ztozy¢ w sadzie, ktérego wtasciwoscé
zostata ustalona zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001 (*). Informacje na temat zasad okreslania wtasciwosci sgdu mozna
znaleZ¢ na stronie europejskiego portalu »e-Sprawiedliwos¢« https://e-justice.europa.eu/content jurisdiction-85-pl.do. Prosze pamietac o
podpisaniu pozwu i umieszczeniu daty na ostatniej stronie. Instrukcja Kazda czes¢ formularza rozpoczyna sie listg kodéw, ktérymi nalezy
postugiwac sie przy wypetnianiu odpowiednich rubryk. 1. Sad Dokonujac wyboru sadu, nalezy wzig¢ pod uwage podstawy wtasciwosci sadu. 2.
Strony i ich przedstawiciele W tej czesci nalezy okresli¢ strony i ich ewentualnych przedstawicieli (np. prawnika, opiekuna) wedtug kodéw
wskazanych w formularzu. Rubryka [Kod identyfikacyjny] powinna, w odpowiednich przypadkach, zawiera¢ specjalny numer posiadany przez
prawnikéw w niektérych panstwach cztonkowskich w celu komunikowania sie z sadem drogga elektroniczng (zob. art. 7 ust. 6 akapit drugi
rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006), numer w rejestrze przedsiebiorcéw lub organizacji albo numer identyfikacyjny wtasciwy dla oséb fizycznych.
W rubryce [Inne] mozna zamiesci¢ inne informacje, ktére moga poméc w ustaleniu tozsamosci osoby (np. data urodzenia, stanowisko wskazanej
osoby w danym przedsiebiorstwie lub w danej organizacji). Jezeli liczba stron lub przedstawicieli przekracza cztery, prosze skorzystac z pola [11].
3. Podstawy wtasciwosci sadu Zob. pouczenie powyzej. 4. Transgraniczny charakter sprawy Aby mozna byto skorzysta¢ z postepowania w
sprawie europejskiego nakazu zaptaty, przynajmniej dwie zaznaczone rubryki w tym polu powinny odnosi¢ sie do réznych panstw. 5. Informacje
dotyczace rachunku bankowego (nieobowigzkowe) Pole [5.1] mozna wykorzysta¢ do poinformowania sadu, jak powéd zamierza uregulowac
optaty sadowe. Uwaga: niektére sposoby ptatnosci moga nie by¢ uznawane przez sad, do ktérego skierowany jest pozew. Nalezy sprawdzic,
ktory sposdb ptatnosci zostanie przez sad zaakceptowany. Informacje takie mozna uzyskac od danego sadu lub ze strony Europejskiej Sieci
Sadowniczej w Sprawach Cywilnych i Handlowych (http://ec.europa.eu/civiljustice/). W przypadku ptatnosci karta kredytowg lub zgody na
pobranie optat przez sad z rachunku powoda nalezy poda¢ wymagane dane dotyczace karty kredytowej lub rachunku bankowego, wypetniajac
zatacznik | do niniejszego formularza. W polu [5.2] powéd moze wskazad, w jaki sposdb pozwany powinien dokonac zaptaty. Jesli wybrana opcja
jest przelew, prosze podac informacje dotyczace rachunku bankowego. 6. Roszczenie gtéwne W tym polu nalezy zamiesci¢ opis roszczenia
zasadniczego oraz okolicznosci stanowigcych podstawe roszczenia wedtug kodéw okreslonych w formularzu. Kazdemu roszczeniu nalezy nadac
numer identyfikacyjny (,NI"), numerujac je od 1 do 4. Kazde roszczenie nalezy okresli¢, umieszczajac w okienkach obok numeru NI odpowiednie
numery kodéw 01, 02 i 03. W razie braku miejsca prosze wykorzystac pole [10]. Rubryka [Data (lub okres)] odnosi sie np. do daty zawarcia
umowy lub zajscia szkody lub do okresu najmu. 7. Odsetki Jezeli zadane sg odsetki, nalezy zaznaczy¢ to w odniesieniu do kazdego roszczenia
wedtug kodéw wyszczegdlnionych w formularzu. Kod musi sktadac sie z odpowiednich cyfr (pierwszy wiersz kodéw) oraz litery (drugi wiersz
kodéw). Np. jezeli stawka odsetek zostata ustalona w umowie i zostata okreslona w skali rocznej, wtasciwym kodem jest 02 A. Jesli o kwocie
odsetek ma zdecydowac sad, ostatnig rubryke [Do dnia] nalezy pozostawi¢ niewypetniong oraz uzy¢ kodu 06E. Kod 01 oznacza stawke odsetek
okreslong ustawowo. Kod 02 oznacza stawke odsetek ustalong przez strony umowy. W przypadku kodu 03 (kapitalizacja odsetek) wskazana
kwota powinna stanowi¢ podstawe obliczania odsetek w pozostatej czesci rozpatrywanego okresu. Kapitalizacja odsetek oznacza sytuacje, w
ktérej naroste odsetki doliczane sg do kwoty podstawowej i taka tgczna kwota staje sie podstawg naliczania dalszych odsetek. Uwaga: w
transakcjach handlowych w znaczeniu dyrektywy 2000/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (**), ustawowa stawka odsetek jest réwna
aktualnej stopie procentowej stosowanej przez Europejski Bank Centralny do swoich gtéwnych operacji refinansowania przeprowadzanych przed
pierwszym dniem kalendarzowym danego pétrocza (»stawka referencyjna«) powiekszonej o co najmniej siedem punktéw procentowych. W
przypadku panstwa cztonkowskiego nieuczestniczacego w trzecim etapie unii gospodarczej i walutowej, stawka referencyjna, o ktérej mowa
powyzej, oznacza réwnowazna stawke ustalong na poziomie krajowym (np. przez bank narodowy). W obu przypadkach stawke referencyjna
obowigzujaca w pierwszym dniu kalendarzowym danego pétrocza stosuje sie przez nastepnych szes¢ miesiecy (zob. art. 3 ust. 1 lit. d) dyrektywy
2000/35/WE). »Stopa bazowa (EBC)« odnosi sie do stopy procentowej stosowanej przez Europejski Bank Centralny w gtéwnych operacjach
refinansowych. 8. Kary umowne (jesli dotyczy) 9. Koszty (jesli dotyczy) Jezeli zadany jest zwrot kosztdw, koszty te nalezy opisaé przy uzyciu
kodéw okreslonych w niniejszym formularzu. Rubryke [wyszczegdlni¢] nalezy wypetnic tylko w przypadku kodu 02, czyli gdy zadany jest zwrot
kosztéw innych niz optaty sgdowe. Do takich innych kosztéw zaliczaja sie np. wynagrodzenie petnomocnika powoda lub koszty postepowania
przedsgdowego. Jezeli powdd wnosi o zwrot optat sgdowych, jednak nie zna ich doktadnej kwoty, powinien wypetnic rubryke [Kod] (01), moze
jednak nie wypetniac rubryki [Kwotal, ktéra zostanie pdzniej wypetniona przez sad. Koszty powinny by¢ naliczone w tej samej walucie co
roszczenie gtéwne. 10. Dowody na poparcie roszczenia W tym polu nalezy okresli¢ dostepne dowody na poparcie kazdego z roszczen przy uzyciu
kodow wskazanych w formularzu. W rubryce [Opis dowodu] nalezy wpisac np. tytutu, nazwe lub numer referencyjny danego dokumentu, kwote
wymieniong w danym dokumencie lub nazwisko i imie swiadka albo biegtego. 11. Oswiadczenia dodatkowe i dalsze informacje (w razie potrzeby)
Pole to mozna wykorzysta¢ w razie braku miejsca w jakimkolwiek polu powyzej lub, w razie koniecznosci, do podania dodatkowych informacji
przydatnych dla sadu. Np. jesli jest kilku pozwanych, z ktérych kazdy odpowiada za czes¢ roszczenia, w polu tym nalezy okresli¢ kwoty nalezne
od kazdego z pozwanych. Zatacznik | Nalezy w nim wpisa¢ informacje dotyczace karty kredytowej powoda lub jego rachunku bankowego, jezeli
pragnie on uregulowac optaty sadowe korzystajgc z karty kredytowej lub wyrazajac zgode na pobranie optaty przez bank z jego rachunku.
Uwaga: niektore sposoby ptatnosci wskazane w tej czesci moga nie by¢ akceptowane przez sad, do ktdrego skierowany jest niniejszy pozew;
informacje podane w zatgczniku | nie sg przesytane pozwanemu. Zatgcznik Il Nalezy w nim poinformowac sad, jakie powinno by¢ dalsze dziatanie
w przypadku, gdy powéd nie chce kontynuowac postepowania po ztozeniu przez pozwanego sprzeciwu wobec roszczenia. Prosze podac
odpowiedni kod. Jedna z opcji jest kontynuowanie postepowania w ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen***,
Postepowanie to mozna jednak stosowac tylko wéwczas, gdy wartos¢ roszczenia nie przekracza 5 000 EUR. Dalsze warunki dotyczace tego
postepowania mozna znalez¢ na stronie europejskiego portalu »e-Sprawiedliwos¢«: https://e-justice.europa.eu/content small_claims-42-pl.do.
Jezeli wybiora Panstwo to postepowanie, prosze réwniez wskaza¢, jakie powinno by¢ dalsze dziatanie w przypadku, gdy nie mozna bedzie
zastosowac tego postepowania. Prosze zaznaczy¢ odpowiednie pole. Jesli informacja zawarta w tym zataczniku wysytana jest do sadu po
wystaniu pozwu, nalezy pamietac¢ o wpisaniu sygnatury sprawy nadanej przez sad. Informacje podane w zatgczniku 2 nie sg przesytane
pozwanemu.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania
w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 12 z 16.1.2001, s. 1).

(**) Dyrektywa 2000/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 czerwca 2000 r. w sprawie zwalczania opdznien w ptatnosciach w
transakcjach handlowych (Dz.U. L 200 z 8.8.2000, s. 35).
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